= ] " g | | S

Manual do Proprietario
UNIDADE DE COMANDO E CONTROLE MOVEL DE COMBATE AO CRACK



MANUAL DO PROPRIETARIO

Em parceria com a COMIL Onibus SA, a Engesig adaptadora de veiculos especiais, tem o orgulho em propor
ao proprietario deste veiculo, um produto com todas as garantias de fabrica da COMIL Onibus SA, para o
modelo Micro Onibus Pia Monitoramento Crack, produzido dentro dos mais rigorosos padrées de qualidade
com Certificagcdo QS 9001 e ISO 9001.

Este Manual foi desenvolvido para auxilid-lo a conhecer seu veiculo. Para que vocé possa usufruir com a
maxima seguranga das adaptagdes executadas no mesmo.

Algumas instru¢des deste manual sdo apresentadas em destaque, em razao da importancia das mesmas.

Seguem as ilustracoes;

- NOTA:
ATENCAO! ) )
Este simbolo aparece junto a
A Este simbolo aparece junto a um um texto que alerta sobre
teXtO que alerta SObre CUidados cuidados necessérios parao
para evitar danos pessoais. bom funcionamento do
veiculo e acessorios.

Engesig Industria e Comércio Ltda.

www.engesig.com.br

d
E’W Tel: 11 2672-9033
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Dimensoes [mm]

Bitola - sbo dianteiro

Bitola - etxo traseiro

Balango traseino

Circule de viragem de referincia
= do valculo encamegado

En tre-gioos
B Comprimento total

= Balango disnieino

)
=
5
E
)
=

LO-214 4.3500/4.800 7&70/7970 2477 1777 1705 1070 2100 16.310/17424
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S ———

Modelo ME OM 924 LA [Proconwe P-7]

Tipo + cifindroz verticaiz em linha, turbooooler

Poténcia manima, conforme NER 130 1585 115 kW (156 ov} 2 2200 rpm (pommcspny )

Torque miima, conforme NER 130 1585 580 Nen (59,2 mygkd) de 1200 2 1600 rpm

Clindrada ol 4801 em® 1

Conzumo especiice 194 g/kWh 5 1300 rpm -

Filtra de aieo - g0 fitragem total, com elements de papsl -

Filrs de ar - tipo zéco, com elemento de papel i

Sigtema de arrefeciments por circulagis e dgus. com ErmosaD @

Unidade injetora - -

Madel DTG [Diesel Technalogy Company] - .

Tipa 4 bieas individuaiz com controle eletrdnice = 548

Jizrema de injegdc direta, com gerenciaments elerdnics sra

Compressor a8

Azignaments POT ENZrENIEENT s

Cihngrada 352 om? } Fre)
"

Embreagem

Maodels MF 342

Tipo menpdizen., B0
Aoicnamenta hidrawhco

Caixa de mudangas

Models ZF 53 - 5B0 BO
Leisnamento por melo de alavanca Siema a 2 comprimida, de dols circuitos
Marchas mincronizadas 5 Tipe rambor nar rodac dianteiras & trazeras
Felagdo de mansmizzdo |=572/ 273/ 161 / 1.00 / 076 marcha 3 ré = 5,24 Area de frenagem totsd ZB46 om®
Freio de estacionaments
& Tipe cdmara de mols acumyiadora, acionada preumaticamente, com auagdo
e
Eies dianteirn I:m[-n—m-um ‘ :
Modela ME VL2 2003z -|p_u borbolets mlm.:la:ur de eccapamento [convencional]
oo T Acionamanto elgiropneumatico
Eixg traseirg Tipa Top Srake [viivula locafizada no esbecote) [opoional)
Modela ME HL 2/51 D62 Ecionamento eletropreumaics; som tecla de asienamento na painel, sistema conjugada
Tipo catcaga central eom tubos de ago imprencados cam ¢ freic-mozar convencignal
Reducio =43 (4310 ABS |Siztema Anfitravamenio]  zim

ASR [Sistema Antipatinac3o) apcional
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Suspensao Pesos (kg)
Suspensao dianteira Eixo dianteim Eixotraseire  Total
Tipn malzs me"ﬁ“’m _ Em ordem d= marcha, conforme NER 070, 1828 1478 002
fFmortecedores telecoopicos 2e dupla agao chazsi pars énibas, S8 camogana 1.838 1218 3.056
Bara estabiizadora sim Pesos admissiveis, /valores autorizades
Suspenso traseira Pezn Brista Total (DET) 3500 200 9500  450(
Tipo melas parabolicas
e - ; :
i fesk g de ok dea Volumes de abastecimento (1)
Barrz estabiizzdora Sim
Tanque de combustivel 1508
: Oleo no carter, mix /min. 15/12
(Quadro do chassi Caira de mudangas 35
Carcaga do dferenzial st trazea) &
L s st Dupoto hidrsdice ! 5
Watena emprezade LN 50 |NER G658] e =
Tangue de &riz 32 25
Direcao ;
- Desempenho do veiculo
Modsln ZF B . -
Tam Fidrakes : f.riln.kenm#.ﬁlmnm Entre-sixos 4.800 mm
P P T Caiea de muodangas ZF55-5B8 B0 ZF 55.- 580 BO
: Sien trazeine MEHLZ/51 D52 MB HLZ/51 062
B=ducio 4,3 {43:10) =423 [43:10)
Velocidade maxima (km/hl 2 12
fros das rodas 500 % 175 Camnidath maxima de subids com
Preus 215/ 7SR & 17,5 [radials; sem czmara) 0200 kg %) {veiouto em moviments] 42 42

Sistema elétrico

Tensdo nominazl

Capacidade 4%

Altermador

Capacidade AN/ B0 A
Bateria

Capacidade/ tenzdo 100 8h/ 2 12¥

Sistema de pds-tratamento dos gases do motor
Reducdn Catalfica Sdstiva de NOw SCR) sim

Principais opcionais

Limitadores de welocidade 3 60,7080/ 100/ 110 bm/h
Conjunio de redas e preus reservas parz versae rdaviara
Dodzs Avangads

Freio 3 disco

Chave peral de emergencia, corrents e combustvel
Batenz 13340 / 2= 12V

Duois alternadorss o B0 A |preparagdo pers A/C)

Base para comoeessor do ASC
Catg aunmatica Allison 5 7100
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— Chave Geral:

Na lateral direita do veiculo encontrasse a chave geral do
Onibus. Esta chave geral também desliga o circuito 12v
T 8 . responsavel pelo acionamento do amplificador
(it 7 P (sinalizador sonoro e luminoso) e da luz de emergéncia.

Recomenda-se o desligamento sempre que o 6nibus for
ficar parado sem que esteja em operagéo.

Destravamento da porta:

NOTA!

Antes acionamento pneumatico da porta,
verifique se a mesma foi DESTRAVADA.

Abertura da Grade Frontal: use as duas c

maos com as palmas viradas para cima.

ATENCAO! Puxe pela parte mais baixa da grade com a palma
das maos viradas para cima. Caso Contrario podera haver a
torcao dos dedos com a forga de abertura da grade.
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Valvula de abertura pneumatica da porta:

Apos abrir a grade frontal, localize e acione a valvula para a
abertura da porta.

Ponto de Engate (reboque):

Caso o veiculo precise ser rebocado o Cambado ou Brago
rebocador deve ser introduzido neste suporte que € preso na
longarina do Chassi .

Tomada Das luzes traseiras e ar dos freios:

Conectando a tomada de luzes traseira ao veiculo reboque, as
luzes de freio e seta do micro énibus funcionarao normalmente.

Conectando a tomada de ar ao veiculo reboque, os freios do
micro dnibus serdo liberados e também poderao ser acionados.
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Regulagem do farol e substituicao de lampadas:

Para substituir as lampadas retire a borracha protetora para ter acesso ao
soquete..

Retire o soquete puxando-o para tras e substitua a lampada.

Para realizar a regulagem dos farois, estacione o 6nibus distante 5 metros de
uma parede. Meca a altura dos fardis em relagdo ao chdo e marque na parede.
Meca também a distancia entre os fardis e marque na parede.

Acenda os farois.

Utilizando os botdes de regulagem, direcione o foco dos fardis para os pontos
marcados na parede.

Inspecao Visual das Patolas:

Antes de movimentar o veiculo, verifique se todas as patolas estao
recolhidas.

Posicione a chave do 6nibus na posi¢ao de pré-partida e observe se os
sensores existentes nas pontas das patolas estdo com o Led acesso.

O led acesso indica que a patola esta totalmente recolhida
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Fluido de Arrefecimento:

Verifique o nivel e se estiver baixo

Filtro de Ar complete.
Oleo da Diregdo Hidraulica:
Verifique o nivel e se estiver baixo
complete.
Purga de ar:

Para expulsar o ar do sistema de alimentacdo da bomba injetora,
acione a bomba manual numa sequencia de 200 ciclos por minuto.

Drenagem de Agua:

De tempos em tempos a valvula debaixo
do filtro deve ser aberta para expurgar a
agua separada do diesel.

Reservatério de agua do
Limpador do para-brisa

Verifique o Manual do Fabricante para conhecer

os prazos de manutencao de cada item.
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Abertura do Compartimento do Motor: 3 1nr

1) Solte manualmente a trava na base da cobertura

2) Erga a cobertura e libere a corrente que esta presa na parte
interna da tampa, prendendo-a no suporte ao lado do espelho retrovisor

na parte alta e central da cabine.

3) Abra a tampa na parte superior do painel para ter acesso ao

reservatorio de fluido de freio

4) Abra a tampa lateral para ter acesso a caixa de fusiveis
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| S

Oleo do Freio:

Oleo do Motor:

Dentro do veiculo, na cabine do motorista, abra o cofre

do motor.

Procure identificar um anel vermelho do lado esquerdo

do bloco do motor. Esta é a vareta de 6leo.

Verifique o nivel e se estiver baixo complete conforme

manual do veiculo.

No Painel do veiculo, a frente do cofre do motoro cofre

do motor, existe uma tampa.

Abra a tampa e tera acesso ao reservatoério doe 6leo do

sistema de freio

Verifique o nivel e se estiver baixo complete conforme

manual do veiculo.

Verifique o Manual do Fabricante para

conhecer os prazos de manutencao de
cada item.
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Instrumentos do Painel:

Para quem vai trabalhar no 6énibus é importantissimo
monitorar a pressao de ar. E caso ele esteja abaixo de 6
bar o usuario do dnibus precisa saber dar a partida para

que o reservatorio de ar seja abastecido.

O Ar comprimido é responsavel além do sistema de
freio, por suprir ar para o sistema de descarga do

banheiro e também para a abertura das portas pelo

TRIP

Caixa de Fusiveis:

modo pneumatico.

A caixa de fusiveis esta localizada dentro do painel em frente ao acento do

passageiro E
Na parte de tras da tampa tem um diagrama para auxiliarja identificagéo dos _:E“‘“’ 2
fusiveis. “:‘.:;é :

QP L [
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COMPUTADOR DE BORDO Navega entre as telas

Teclas de comando g

Consulte o Manual Volta a tela inicial §i
do Fabricante g

M Navega entre itens de uma tela

Abre “opgoes” do item
selecionado

Tela Inicial N
ela Inicia | BBU |
Pt i 3 2. 163

Quantidade de

Arla 32c
Nivel de 6leo OK

Tacograf
Quantidade de acograro

Combustivel Odometro
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Pisca Alerta

a

Freio Motor

Regulagem de
iluminacgao do painel

lluminagao da cabine
do motorista

Luz de manutencgao v
Chave geral do banheiro

Aviso: Mastro Elevado

Consulte o Manual
do Fabricante

lado do passageiro
Luz de neblina

Limpador do para-brisa

A

y

Nivel baixo de agua potavel
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k, | Extintor de Incéndio:

Extintor Classe B.

Esta localizado do lado esquerdo do banco do motorista

Caixa de N
Ferramentas: |

Esta localizada atras do

banco do passageiro

Regulagem do Banco do Motorista:

Existem 3 mecanismos que devem ser utilizados para a regulagem do banco

Ar condicionado do
motorista:

Esta localizado no teto da cabine.

O acionamento é feito diretamente

nos controles do aparelho
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Alavanca do freio de
estacionamento

Valvula de abertura da
porta

Tacografo

Camera de Ré:

Ao engatar a marcha a Ré, automaticamente a camera sera ligada e a
imagem aparecera na tela.

Seu acionamento é automatico., Existem duas saidas de emergéncia




Secao 1 — Apresentacao Chassi e Carroceria 15

Saidas de Emergéncia:
Existem trés saidas de emergéncia

Uma na porta. Apés romper o lacre e acionar a valvula, o ar do sistema pneumatico sera liberado. Depois disso basta

empurrar a porta para ela abrir a esquerda.
Uma no teto, apds romper o lacre e puxar a alavanca, basta empurrar para fora para abrir a tampa

E outra na janela, para sair, rompa o lacre plastico e utilizando o martelo, quebre o vidro

[

E
SME
EM
R RE
R
GG
= G
EEE
N'N
C N
1 Cc
AlY
A
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Utilizagcao do Banheiro:

Antes de utilizar o banheiro é necessario verificar se o0 Botdo WC no painel do veiculo esta acionado.

Este botdo habilita o funcionamento de toda a parte elétrica do banheiro, tais como, Exaustor, lluminagao e

Bomba d'agua da Pia
Despender de papel

——|

Para abrir aperte na parte de cima

| do suporte
Reservatorio de Sabao

Para Abrir aperte nas laterais cinza a

aproximadamente 10 cm do bordo superior

Tecla de acionamento da Pia

Tecla de acionamento do Vaso

Lixeira
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Reservatério de Agua e Sabao para Higienizagdo
do Vaso

Este reservatério deve ser abastecido com 50% de agua e 50% de

sabao liquido.

Quando a tecla da descarga for acionada, uma porgao desta mistura

sera injetada juntamente com agua pata fazer a higienizagao do vaso.

Reservatério de Agua Limpa:

Serve para fornecer agua para a torneira do

banheiro e também para a higienizagdo do vaso
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Valvula da caixa de Detritos:

Esta valvula abre o fundo da caixa de detritos

para fazer o descarte do residuo.

NOTA! Deve ser acionada somente quando o
onibus estiver estacionado sobre uma caixa de
coleta.

Caixa de Detritos
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Alcapao do estepe: Alcapao

Para baixar o estepe que se encontra recolhido na parte
traseira do 6nibus, é necessario abrir o0 algapdo no assoalho
do veiculo afim de introduzir a manivela na caixa de

redugao para baixar o estepe.

A manivela encontra-se atras do banco do motorista

Caixa de reducgao
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NOTA: Usar diesel com baixo teor de enxofre, S10 ou S50

Catalisador

Reservatorio de Arla 32

Tanque de Combustivel:

O tanque de combustivel serve para suprir o motor do énibus

e também o gerador. Tem capacidade de 150 litros

Os pescador de combustivel do gerador € mais curto para

que ndo consuma todo o combugtiv%el evitando a pane seca

do veiculo

Sistema de Reducao Catalitica:

Utilizando o ARLA 32 dentro do Catalisador do Veiculo, os
gases de exaustdo do motor sdo transformados em uma

substancia ndo nociva ao meio ambiente .

Consulte o Manual do Fabricante
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ESTROBO LED

%

CORNETA EM PLASTICO
DO SISTEMA ACUSTICO

- { ANIMACOES
““4 ESTROBO LED

Sinalizadores Acustico e Visual, acionamento:

O amplificador esta localizado na regido superior do console teto. Para
acionamento das animagbes o botdo liga desliga da fungao animagdes deve ser
acionada e para alteracdo do tipo de animacado deve ser utilizado as setas

UP/DOWN. O Acionamento dos Estrobos dos Farois e Lanternas é realizada

a

através do botdo sinalizacdo abaixo, e para alterar o tipo de animacao do estrobo

deve ser utilizado o botao localizado ao lado do amplificador.

Maiores detalhes segue manual do amplificador e manual Estrobo LED.

Consulte o Manual do Fabricante

NOTA: Fique atento. Os sinalizadores aclsticos e visuais, "'\
. . , . ags DIANTEIRO
consomem energia da bateria do veiculo e da bateria auxiliar.
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LED INDICATIVO DE

Sinalizacao de adverténcia Mastro ACIONAMENTO
e Patolas: TN e

MASTRO: A luz indicadora fica localizada no

painel de instrumentos do veiculo.

PATOLA: Quando a chave geral da bomba
hidraulica é acionada um sinal luminoso e sonoro

em forma de pulso que sera emitido no

compartimento da bomba, porém é audivel até na

cabine do motorista.

Outro dispositivo de seguranga € esta no

LED INDICATIVO DE
ACIONAMENTO DA
PATOLA

acelerador. Este dispositivo fica sem acao

enquanto as patolas estiverem abaixadas, né&o

permitindo o deslocamento do veiculo.

Apods o recolhimento das patolas, certifique-se de

que o led dos sensores estejam acesos.

A

NOTA: Fique atento. Antes de movimentar o veiculo, certifique-se que as QUATRO PATOLAS e o MASTRO
estejam recolhidos. Nao é recomendado trafegar com as Patolas abaixadas e o Mastro elevado.
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FUSIVEIS

BATERIA AUXILIAR 12V

BATERIAS ORIGINAIS 12V I

Compartimento bateria original e auxiliar (partida do gerador ):

Localizado na lateral direita do micro énibus proxima a porta de entrada. As
iluminagbes de emergéncia em LED estdo ligadas sobre uma das baterias
originais em 12V. A bateria auxiliar € somente utilizada para partida do
gerador e seu carregamento s6 é feito mediante o funcionamento do
Gerador. Os fusiveis de protecdo da iluminagdo de emergéncia estdo
localizados dentro desse compartimento.

FUSIVEL 3 (5 A) - Tluminagio LED do balcio, | FUSIVEL 1 (VAZIO)

Mesa de Reunido, Bancada de Monitoramento e
da Caixa de Disjuntores. FUSIVEL 2 (VAZIO)
FUSIVEL 4 (15 A) - Bomba do Bebedouro. FUSIVEL 3 (5 A

FUSIVEL 5 (3 A) - Iluminagdo do Painel (G A)

Flétrico. FUSIVEL4 (15A) -
FUSIVEL 6 (25 A) - Sinalizador Pegasus 180 ,
LED’s. FUSIVEL5 (3 A) -

FUSIVEL 6 25 A)
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Gerador de Energia Trifasico: do
tipo AC 4 tempos Silenciado

O gerador fica localizado no compartimento de
carga do veiculo revestido com mantas de

isolamento termo-acustico.

O gerador possui motor a Diesel, com poténcia
maxima de geragdo de energia de 19Kva. Sendo
trifasico com polaridade de 4 polos, utilizando um

sistema de acionamento manual e partida elétrica.

Possui tensdo de saida de 110/220V, regulador de

tensdo AVR e frequéncia de 60hz.

O acionamento do gerador ¢é efetuado
automaticamente assim que a captacéo de energia
externa for interrompida, e também pode ser
acionado manualmente se houver falhas no
sistema de acionamento automatico. Antes de
acionar o Gerador, verifique se o Disjuntor Geral

do mesmo esta na posi¢cao “ON”.

A |

CHAVE DE PARTIDA
MANUAL

ATENGAO

oM ERADOR. DISJUNTOR GERAL

BOTAO DE
EMERGENCIA

O abastecimento de combustivel do gerador é feito pelo tanque

original do veiculo

NOTA! Manter o nivel de combustivel no minimo com 2 tanque

para inicio de funcionamento do Gerador.

O ciclo de utilizacido do Gerador deve ser de no maximo 6 horas

continuas, com intervalo de 2 horas para resfriamento do motor.

ATENCAO! O 6nibus deve ser ligado a rede externa e somente usar o

Gerador em falta de energia.
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ENTRADAS DE AR DO
GERADOR

O compartimento do gerador possui duas entradas de ar
forcada compostas por 2 ventiladores cada, fixados na
tampa do compartimento. Sempre em que o Gerador de
Energia estiver em funcionamento, os ventiladores
instalados na tampa do compartimento serdo acionados

para melhorar a troca de calor com o ambiente.

ATENGAO! Algumas partes do gerador tais como; escapamento, motor e
gerador de energia podem atingir temperaturas altas, podendo causar
queimaduras graves. Aguarde sempre o resfriamento total para executar

servicos de manutengéo no gerador.

Desligue o disjuntor geral antes de realizar manutengéo no gerador, risco de

choque e queimadura grave.

Jamais ultrapasse a capacidade maxima de poténcia fornecida pelo

gerador. A soma das cargas conectadas, determina a carga total.

Jamais altere a rotagdo do motor, alterando a rotagdo, o gerador pode

sofrer e causar danos ao conjunto e aos equipamentos por ele alimentados.

Cuidado ao fechar a tampa do compartimento do gerador, risco de acidente

por prensamento das maos.
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Comandos do Quadro de
Transferéncia automatica - QTA:

Os comandos do QTA ficam localizados acima da

caixa de disjuntores .

Possui comandos de Alimentagao Externa ou
Gerador, sistema de alarme e sistema de parada de

emergéncia manual.
CONTROLE DE ERNERGIA DA REDE/GERADOR

Posicao 1 (Auto) Liga o sistema de energia.
Quando ocorrer a queda de uma fase, o sistema

automaticamente fara a partida do motor.
Posicao 2 (OFF): Sistema totalmente inoperante.

Posicao3 (MAN) Deve-se evitar operar nesta
condigao. Desabilita a USCA e habilita o Contator

Manual.

Deve-se operar SEMPRE com a chave no
modo AUTO, pois assim a USCA permanece

ativa monitorando os sensores do gerador e

as tensoes de entrada da rede externa acionado para fins de manutencdo ou parada
programada do gerador.

CONTROLE
GERADOR

BOTAO DE
CONTATOR MANUAL - EMERGENCIA

NOTA!

O botdo de emergéncia s6 deve ser acionado nos
casos em que houver a necessidade do desligamento
imediato do gerador como por exemplo; curto circuito,
pane elétrica, sobrecarga elétrica ou mecanica, etc...

Em hipotese alguma o botdo de emergéncia deve ser
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Comandos do Quadro de MODO MANUAL
Transferéncia automatica — QTA:

CONTROLE
GERADOR

CONTATOR MANUAL

Esta chave sé tera fungao quando a chave

controle do gerador estiver na posicao Manual

Posicao 32 (Rede): O Contator da rede é

acionado, caso esta esteja presente. A chave

Controle Gerador pode permanecer acionada.

Posicao 3b (OFF): Ambos os contatores

permanecem desarmados. Com a chave Controle d BOTAODE |
. CONTATOR MANUAL : EMERGENCIA |

Gerador em AUTO, o sistema funciona - )

automaticamente.

Posigdo 3c (GER): O Contator do Gerador é NOTA!

acionado. Quando a chave Controle Gerador é O botédo de emergéncia s6 deve ser acionado nos casos em que

houver a necessidade do desligamento imediato do gerador como por
exemplo; curto circuito, pane elétrica, sobrecarga elétrica ou mecanica,
na propria chave do painel do motor. etc... Em hipdtese alguma o botdo de emergéncia deve ser acionado
para fins de manutengao ou parada programada do gerador.

posicionada em Manual, pode-se partir o gerador

NOTA!

Antes de partir o Gerador no modo Manual, desligue a Chave Seccionadora.

Deixe o motor funcionar por 5 min. e entdo desligue-o e retorne para o modo Automatico.
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. [y

P—
TOMADA TRIFASICA TOMADA TRIFASICA
220V+N+T 380V+N+T

Compartimento tomadas de captagao externa / transformador :

As tomadas para captagao de energia junto a rede publica/privada, esta localizada na lateral inferior do lado direito, proxima
ao compartimento do gerador.

Conforme disponibilidade no local de utilizagdo do micro 6nibus deve ser utilizada a tomada correta.

Preferencialmente Desligar a chave seccionadora, antes de realizar a ligagado da captacao externa de energia, para evitar
danos aos equipamentos instalados no veiculo. Acionar a chave seccionadora somente quando tiver certeza de que a
ligacao esta correta.

OBS: Nunca deve ser alimentado através das duas tomadas simultaneamente.

OBS: Ponto de energia deve ter disponibilidade para fornecer até 6000W por fase para

alimentagao de todos os consumidores instalados no veiculo

A

ATENGCAO! Desligue o disjuntor geral antes de realizar as ligagées de captagio externa de
energia, risco de choque e queimadura grave.
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Neutro

Cabos 220v e 380v armazenados
na traseira do onibus

Captacao de Energia Externa
O cabo de energia que liga o 6nibus a rede possui 5 fios. Estes fios sdo

numerados de 1 a 5 por revelo ou tinta. Os fios 1, 2, e 3 devem ser
ligados as Fases, o fio 4 € o Neutro e o fio 5 é o Terra e devem ser
conectados desta forma na rede da concessionaria de energia por um
Senesa
Para utilizar os cabos os mesmos devem ser desenrolados para ligagéo

a sua tomada especifica e a rede elétrica

ATENGCAO! Desligue o disjuntor geral antes de realizar as ligagdes de Solicite auxilio de um eletricista
captacao externa de energia, risco de choque e queimadura grave. da concessionaria de energia
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CHAVE SECCIONADORA QUADRO DE COMANDOS

Caixa elétrica— QTA + Comutacao Entrada Rede :

Compartimento Elétrico localizado acima do gerador. Possui iluminag&o interna com acionamento automatico com
a abertura da porta do compartimento. Na tampa da caixa elétrica existe uma chave seccionadora responsavel por

alimentar o Quadro de disjuntores Internos apds os comandos de verificagado de entrada de alimentacgao.

NOTA!

Antes de partir o Gerador no modo Manual, desligue a Chave Seccionadora. Veja mais em Comando QTA

ATENCAO! Desligue o disjuntor geral antes de realizar as ligagdes de captacdo externa de
energia ou captacao via gerador e antes de realizar a manutencao para evitar danos aos

A equipamentos.

Nunca realizar manutengdo em lugares descobertos com tempo chuvoso e com as maos
umidas, risco de choque e queimadura grave.
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PLATAFORMA SUPERIOR
COM PISO CORRUGADO

— - -

NOTA!
ALTURA DO MASTRO
Comprimento total — 11m

p— . 2 Comprimento a partir da plataforma
g —— — superior - 9m

SENSOR
MASTRO

—_—

A

Plataforma / Mastro Telescoépico:

Localizada na parte traseira do veiculo sobre o TETO, utilizada para que o usuario
possa melhor se apoiar sobre o teto para possiveis manutengdes dos equipamentos a
serem instalados sobre mastro telescopico bem como para facilitar a travamento ou
destravamento dos pinos de seguranga do mastro. Possui um sensor instalado junto
ao suporte da mangueira do cabeamento que indica ao motorista sempre que o
mastro estiver elevado ou fora da posi¢géo de repouso sempre que a chave de ignigao

for acionada.

. Travamento do pino de
Consulte o Manual do Fabricante seguranca
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Controles de acionamento do Mastro:

Localizado no fundo do veiculo proximo ao
banheiro, para ter acesso aos controles de
acionamento deve-se abrir a porta do
compartimento. Junto ao batente interno do
compartimento existe um adesivo em formato de
seta (vermelho) que deve ser utilizado como
ponto de referéncia para facilitar na angulacéo do
mastro. Também possui uma régua graduada no
corpo do mastro para indicar a angulagado que o

mesmo se encontra.

Para iniciar o processo de subida do Mastro,
coloque o botdo LIGA / DESLIGA na posig¢ao
LIGA, gire a DESCE /
UNLOCKED / SOBE na posi¢ao SOBE.

chave seletora

Para iniciar o processo de descida do Mastro,
coloque o botdo LIGA / DESLIGA na posig¢ao
DESLIGA, gire a chave seletora DESCE /
UNLOCKED / SOBE na posi¢cédo DESCE.

Consulte o Manual do

Fabricante

» a =
|
MASTRO I
|
]

o I T
i

Compartimento
de controle do
mastro no fundo
do onibus

LED INDICADOR DE
ACIONAMENTO DO
COMPRESSOR

\

BOTAO DE
ACIONAMENTO DO
COMPRESSOR

o
!

Y |

CHAVE DE
ALIMENTACAO DE
AR DO MASTRO

NOTA!

Antes de iniciar o processo de elevacao do mastro, é necessario
que o veiculo esteja PATOLADO ou seja, com as patolas dianteiras
e traseiras acionadas e travadas no solo, cortando o efeito do
sistema de suspensao do veiculo.

ATENCAO! Antes de subir o mastro, verifique se ha alguém sobre
a plataforma superior e nunca suba o mastro em lugares
cobertos, debaixo de arvores, toldos, fios da rede urbana, etc...
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Escada de acesso a Plataforma:

Localizada na traseira do veiculo, deve ser utilizada para o acesso aos equipamentos instalados sobre o mastro telescopico.

Para ter acesso ao compartimento traseiro onde estao localizados os cabos de captacéo, controles das patolas traseiras e
sistema hidraulico do banheiro, os manipulos localizadas na base da escada junto ao para-choque traseiro devem ser soltos, e

a escada levantada para abertura do compartimento.

A

ATENCAO! Somente suba na escada com os manipulos devidamente atarraxados e fixando a
escada. Nunca suba na escada com os degraus ou calgados molhados, risco de queda.




A ATENCAO! Nunca acione as Patolas em terrenos com superficies irregulares. Antes de

Secao 2 — Equipamentos Controles e Comandos de Acionamento
Patolas:

O veiculo possui 4 patolas de sustentacao distribuidas em 2 na dianteira e 2 na traseira do mesmo e 1 bomba hidraulica

localizada no compartimento traseiro ao lado do banheiro.

Ligue a bomba hidraulica na chave vermelha. B . )
As patolas sao acionadas manualmente através

do controle remoto. Para baixar as patolas,
deve-se apertar o botdo “Menu” para ligar o
controle remoto e em seguida o Botdo “Sobe”
para subir o 6nibus e em seguida o numero
correspondente aos pistdes na seguinte ordem
1,2,3,e4.

Desca as patolas até que elas encostem no

chdo. Aperte o Botdo “Nivelar” para que as 4

patolas se ajustem automaticamente.

realizar a manutengdao do equipamento, certifique-se de que as Patolas estejam

completamente recolhidas, valvulas fechadas e desligue o disjuntor geral.

Se for detectado vazamento de 6leo, ndo acione as Patolas.

Consulte o Manual do Fabricante
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Refletores externos:

Localizados na lateral direita do veiculo, abaixo do toldo estdo instalados quatro refletores com 30W de poténcia e tensao

Bivolt da marca Mundial Led, com alimentagédo que pode ser gerada pelo gerador embarcado no veiculo e ou gerada por

fonte externa de alimentag¢ao. O acionamento dos refletores esta localizado ao lado da porta lateral.

Mesa de reunioes:

Posicionada atras da cabine do motorista, a mesa de reunido
consiste em uma base cilindrica fixada no assoalho, quadros

de tomadas de rede e tensao e quatro poltronas de viagem.

Obs: Poltronas com reclinamento dos encostos limitado.
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Tomadas Mesa de Reunides:
A Mesa de Reunibes possui dois quadros de tomadas (rede e tensao) localizados na cabeceira da mesma. As tomadas

sao elevadas ao toque manual nas travas e rebaixadas com pouca pressao na tampa.

As tomadas de tensao possuem entradas de 110 e 220 volts, indicadas por etiquetas com setas direcionais.

Abaixo dos quadros, existe uma protecao revestida com carpete automotivo.

TOMADAS DE
REDE

TOMADAS DE
TENSAO TRAVAS
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Salao de Monitoramento:

O saldao de monitoramento possui 3 estagdes de
trabalho com 3 monitores,1 controle manual com fonte
12V, 1 teclado de configuragado e 1 mouse, conectados a
um servidor central interno de rede. Os controles sdo
alimentados por uma fonte 12Vcc ligada na rede 220V,

os teclados e mouse’s estao ligados ao servidor.

O servidor é alimentado pela rede interna 220V gerada
pelo gerador de energia embarcado. O servidor possui 4
baterias internas para alimentagdo independente de
emergéncia (NOBREACK) com autonomia de 40

minutos.

O conjunto pode ser alimentado pelo gerador de energia

embarcado no veiculo ou por captagdo externa de

1 Computador1 4

t: ..... |

energia.
| Computador 2
» Maiores detalhes segue manual dos fabricantes dos

controles e servidor. ey o Computador 3

Consulte o Manual do Fabricante
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Interruptores de entrada: Tomadas de entrada:

A central de interruptores do sistema de iluminagao fica A tomada de entrada possui duas entradas de tensdes

localizada préximo a porta de entrada do veiculo, abaixo diferentes 110 e 220 volts, localizada préxima a porta de

do monitor da sala de reuni&o. entrada do veiculo, abaixo do monitor da sala de
reunido.

110V 220V
REFLETORES SALA DE
REUNIOES
ARMARIO DICROICAS MESA
ELETRODOMESTICOS DE REUNIOES
BANCADA ILUMINACAO DE
MONITORAMENTO EMERGENCIA
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Frigobar:

O veiculo possui um frigobar da marca
Consul com alimentagao de 220V, localizado

e fixado abaixo da bancada da sala de

reunioes.

Consulte o Manual do Fabricante

Lixeiras:

As lixeiras de lixo umido e seco sao em material plastico na
cor branca com tampas e identificadas por etiquetas, fixadas

no interior da bancada abaixo da impressora.

Y \

LIXO
SECO

LIXO
UMIDO
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Reservatério de agua:

O reservatorio de agua possui uma bomba d’agua que é acionada
automaticamente quando o reservatoério interno do bebedouro
estiver vazio. A bomba d’agua é alimentada com tensédo de 12Vcc

vinda da bateria original do veiculo.

Bebedouro:

O veiculo possui um bebedouro da marca Soft de
cor branca localizado no nicho superior do movel,
abaixo do reservatério de agua. O bebedouro
possui filtro interno e seletor de agua natural e

gelada acionado por duas valvulas frontais.

NOTA! . .
O filtro é alimentado por tensdo de 220V na rede

Mantenha sempre o reservatorio de interna gerada pelo gerador embarcado no veiculo

agua abastecido para evitar que a ou por captacio externa

Bomba D’agua néo trabalhe sem agua,

caso ocorra falta de agua, desativar a SELETOR DE AGUA

Bomba soltando o conector branco.

Caso nao tenha
agua para repor,
solte o conector
branco.

Consulte o Manual do Fabricante
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Microondas:

O veiculo possui um micro ondas da marca Panasonic
de cor branca com capacidade para 20L localizado no

nicho superior do mével, acima da cafeteira.

O micro ondas é alimentado por tensdo de 220V na
rede interna gerada pelo gerador embarcado no

veiculo ou por captagao externa.

Cafeteira:

O veiculo possui uma cafeteira da marca Wallita em
aco inox localizada no nicho superior do mével, ao

lado do bebedouro.

A cafeteira € alimentada por tensdo de 220V na rede
interna gerada pelo gerador embarcado no veiculo

ou por captagao externa.

Consulte o Manual do Fabricante
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Impressora:

O veiculo possui uma impressora da marca HP
na cor preta localizada na bancada do movel,

ao lado da TV da sala de reunioes.

A impressora é alimentada por uma fonte com
tensdo de 110V podendo ser da rede interna
gerada pelo gerador embarcado no veiculo ou

por captacao externa.

NOTA!
ATENGCAO: A tensio da impressora é 110 v.

Aimpressora NAO é Bi-Volt.

Consulte o Manual do Fabricante
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Tomada Bancada de Monitoramento:

Abaixo de cada estacdo de monitoramento da bancada,
existe uma tomada com saidas de 220 e 110 volts
alimentadas pelo gerador de energia embarcado no
veiculo ou por captagdo de energia da rede externa.
Existe também saidas de conexdao USB e rede ligadas

diretamente ao servidor de rede interno.

Caixa de Disjuntores:

A caixa de disjuntores fica localizada ao lado do
sanitario, embutido no armario do moével e identificada

com uma etiqueta.

A caixa possui todos os disjuntores dos equipamentos

embarcados no veiculo
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Interruptores internos Caixa de Disjuntores: Compartimento do Mastro:
Os interruptores ficam localizados ao lado do quadro QTA, O compartimento do mastro fica localizado na parte de
possui 3 teclas de acionamento ligadas a: tras do veiculo, ao lado do banheiro. Possui isolamento,

acesso para movimentacdo horizontal manual do

* BANCADA DE MONITORAMENTO mastro e acesso para manutencdo do compressor
- BANCADA DE ELETRODOMESTICOS

+ COMPARTIMENTO DO MASTRO

através de portas com travas nos puxadores.

PORTA DE ACESSO AS
MANIVELAS DE DIRECAO DO
MASTRO

-

BANCADA
ONITORAMENTO

B
: .‘I
| N

BANCADA
ELETRODOMESTICOS

COMPARTIMENTO
DO MASTRO

PORTA DE ACESSO PARA
MANUTENCAO DO
COMPRESSOR
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Compressor de ar do Mastro :

O compressor de elevagdo do mastro esta localizado na
parte de tras do veiculo, ao lado da base do mastro. O
acesso de manutencdo do compressor € efetuado pela

porta lateral proxima a estacdo 1 de monitoramento.

Constituido por um motor elétrico, o compressor é
alimentado por uma tenséo de 220V gerada pelo gerador
de energia embarcado no veiculo ou por captagao

externa.

ATENCAO! O compressor possui partes moéveis de giro
constante. Nao efetue manutengdao com o compressor ligado,
se preciso for, utilize protetores auditivos, nao utilize luvas,
adornos, mangotes, agasalhos de mangas compridas e largas e
etc.., risco de acidente.

Consulte o Manual do Fabricante
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Poltronas Giratorias :

O veiculo possui 3 poltronas
individuais giratérias fixadas sobre um
piso elevado para acomodar o0s
operadores das estacdes de
monitoramento. As poltronas possuem
sistemas de giro vertical de 180°,
regulagem de altura, regulagem de
peso, regulagem do recuo e avango do
trilho, regulagem de altura dos apoios de
bragos, regulagem de inclinagcdo do
encosto além de encosto de cabeca e

cinto de seguranca.

DETALHE DO SISTEMA GIRATORIO

180°
J

Limite de gira
180

MANOPLA PARA DE AJUSTE DE PESO

o Para regulagem de peso sobre o assento, basta apenas girar a

manopla localizada a frente do assento.

o Para avanco ou recuo do trilho puxe para cima a trava na base do

assento e execute uma forga para o0 movimento que desejado.

ALAVANCA DE DESTRAVAMENTO
DO RECUO E AVANCO DO TRILHO
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+ Para regulagem da inclinagdo e altura do assento, basta apenas
puxar para cima as alavancas localizadas na lateral esquerda do

assento.

+ Para giro vertical basta puxar para tras a alavanca com esfera

localizada na lateral esquerda do assento.

REGULAGEM DE ALTURA E INCLINACAO
DO ASSENTO

Para ajuste da altura do apoio do brago basta apenas girar a

manopla localizada abaixo do apoio para regular a altura.

Para ajuste da inclinagdo do encosto basta apenas puxar para REGULAGEM DA

INCLINACAO DO

tras a alavanca lateral localizada na lateral esquerda na base ENCOSTO

do encosto.

REGULAGEM DA
ALTURA DO
APOIO DE BRACO
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RACK de Hardware

* BTSSR SR ¢
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& @ @M B MANUM DE OPERACAO E

ESCRITIVO TECNICO.

Acionando o sistema.

: AASAaRGA AR AN SN NaaaaS

1° Fazer a energizagao do veiculo 220V ou 380V
2% Ligar todos os digjuntores no quadro.

3° Ligar o Nobreak APC no botao indicado na foto

logo abaixo.

g-mail: tecnica@aruom.com:br
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5° Ligar as 3 estagoes de trabalho.

_Abra a portinhola com a chave a acions o botao
power/on.

6° Assim que o sistema operacional finalizar o
seu carregamento o sistema estara totalments
oparacional.

Dasligamento do sistama da videomonitoramento.

1% Desligar todas as estagoes de trabalho | seguir
o procadimanto padrao de desligamanto do
Windows.

2% Desligar o servidor DELL — Poweradge R420.
3? Desligar o Disjuntor de 50a identificado
Nobreak.

4° Dosligar o Nobreak APC segurando o botao
indicado por dois segundos.

A dpE s Ean

Manutengao do sistema
Sae as imagem das cameras nao aparacer:

1° Verificar se o Switch esta ligado.

Central Adm. : (19 2111.5079 | 2111.5289
Avenida 2, 1012 — Centro - Rio Claro- 5P
g-mail: tecnica@aruom.cam.br
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2° Utilizar o IPlsntaller para localizar os ips das 4° Se nao aparecer nenhum IP no software
cameras IPInstaller, seguir o procedimento de abertura
de chamado técnico.

3° Apés localizar os ips selecionar um para
visualizar pelo Internet Explorer
H

Observagao:

e . Para meiores esclarecimento ou suporte técnico
- favor entrar em contato:

aruom.com.br

Central Técnica: (18) 21115079 | 21115289
Usuéario padrao - admin g-mail: tecnica@aruom.com.br
Senha padrao - 4321
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Rack de Informatica:

O Rack de Informatica é fixado entre a sala

de monitoramento e a sala de reunides.

COMPARTIMENTO DAS
BATERIAS (NOBREACK)

Consulte o Manual do Fabricante

CENTRAL ESTACAO 3

TV Sala de Reunioes:

A TV da sala de reunides esta fixada ao lado da porta de
entrada. Os cabos HDMi e o cabo de energia estdo
conectados em tomadas embutidas no interior do movel,
onde as mesmas tomadas recebem alimentagdo gerada
pelo gerador de energia embarcado no veiculo ou por

captacao externa.

» Maiores detalhes segue manual do fabricante.
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TV’s Sala de Monitoramento:

A TV’s da sala de monitoramento estdo fixadas no
movel acima das bancadas. Os cabos HDMi e o cabo
de energia estdo conectados em tomadas embutidas
no interior do movel, onde as mesmas tomadas
recebem alimentagido gerada pelo gerador de energia

embarcado no veiculo ou por captacao externa.

» Maiores detalhes segue manual do fabricante.

Teclado de configuragao:

O sistema de monitoramento possui 3 Teclados de
Configuracéao fixados nas bases moveis das estagdes
de monitoramento, acompanhados por um mouse
cada. O conjunto é interligado via USB diretamente

na central do servidor interno.
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Mesa Controladora de Cameras:

O sistema de monitoramento possui 3 controles

de cameras da marca Sansung fixados nas

bancadas das estagbes de monitoramento,
. ~ v ESAMBUND
acompanhados por uma fonte Bivolt de tenséo . Y, N ]

o

de saida 12Vcc cada. O conjunto é interligado

via USB diretamente na central do servidor

interno.

FONTE DE ALIMENTAGAO 12V
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Tomadas TV’s de Monitoramento:

As tomadas dos televisores de monitoramento sao
embutidas internamente no mével onde estéo fixados os
televisores de monitoramento. As tomadas recebem
alimentagéo gerada pelo gerador de energia embarcado

no veiculo ou por captacao externa.

Monitor e Camera de ré:

Fixado sobre o painel de instrumentos do veiculo, no
lado direito, fica fixado o monitor da cadmera de ré. O
monitor € alimentado pela bateria original do veiculo e é
acionado automaticamente quando o condutor do

veiculo aciona a ré.

Na parte de tras do veiculo, fica fixada a camera,

posicionada acima do compartimento da placa.

MONITOR EMBARCADO

NOTA!O sistema de camera de ré nao possui
sistema sonoro de aviso de proximidade.
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Diagrama Elérico: QTA
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Diagrama Elérico: lluminagcao 110Vca
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Secao 3 — Diagramas Elétricos e Layout’s de Instalacao

Diagrama Elérico: Conversor 24 para 12V / Alimentacao 12V
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Secao 3 — Diagramas Elétricos e Layout’s de Instalacao

Diagrama Elérico: Sinalizador do teto e Estrobos
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Secao 3 — Diagramas Elétricos e Layout’s de Instalacao

Diagrama Elérico: Climatizagcao, Informatica e No-Break
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Diagrama Elérico: Rack Informatica / Motor Mastro
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Secao 3 — Diagramas Elétricos e Layout’s de Instalacao

Diagrama Elérico: Tomadas 220Vca e Estagoes de Trabalho via No-Break
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Diagrama Elérico: Tomadas 220Vca Elerodomésticos
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Diagrama Elérico: Tomadas 220Vca Elerodomésticos
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Secao 3 — Diagramas Elétricos e Layout’s de Instalacao

Diagrama Elérico: Tomadas 220Vca via Captacao
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Secao 3 — Diagramas Elétricos e Layout’s de Instalacao

Diagrama Elérico: Tomadas 110Vca via Captagao
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Secao 3 — Diagramas Elétricos e Layout’s de Instalacao

Diagrama Elérico: QTA / CLP - Gerador
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Lay-out: Disposi¢ao das luminarias
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Secao 3 — Diagramas Elétricos e Layout’s de Instalacao

Lay-out: Caixa Elétrica
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Lay-out: Caixa Elétrica
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Lay-out: Caixa Elétrica
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Lay-out: Caixa Elétrica
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Secao 4 — Seguranga ao Trafegar com o Veiculo 1

Segurancga ao trafegar com o veiculo:

O veiculo nao deve trafegar a mais de 80 km/h, e € necessario realizar

as curvas em baixa velocidade, para evitar riscos de capotamento. = 2SS
Para trafegar com seguranga é necessario que:
-O Mastro esteja recolhido;

-As Patolas estejam recolhidas;

-O Toldo recolhido;

- As portas dos méveis fechadas e travadas;

-Os eletrodomésticos estejam fixados;

-Os disjuntores estejam desligados;

-A porta do Rack de Informatica esteja trancada;
-A escada de acesso a plataforma do Mastro esteja fixada;
-Nao haja nenhum cabo conectado na tomada de captagao externa;

-Nao trafegar em areas inundadas, pois o veiculo possui em seu

compartimento de carga equipamentos de alta tensao.

) ; o ] ATENGCAO! Caso nio sejam realizadas as
-Observar também as recomendagdes do manual original do veiculo. recomendagdes presentes nesta pagina, havera

risco de acidentes ao trafegar com o veiculo,
bem como a perda da garantia.




Secao 5 — Em caso de emergéncia 1

Botoes de emergéncia:

Ao sinal de qualquer problema nos equipamentos
elétricos ou mecanicos, acionar os botdes de
EMERGENCIA na cor vermelha existentes nos
principais painéis de comandos elétricos e mecanicos

dos equipamentos embarcados no veiculo.

BOTOES DE EMERGENCIA

ATENCAO! Nunca execute a manutengdo elétrica ou
substituicao dos fusiveis, com os equipamentos ligados.
Nunca substitua os fusiveis por outros de maior capacidade.

NOTA!

O botao de emergéncia s6 deve ser acionado nos casos em
que houver a necessidade do desligamento imediato do
gerador como por exemplo; curto circuito, pane elétrica,
sobrecarga elétrica ou mecanica, etc... Em hipétese alguma
o0 botdo de emergéncia deve ser acionado para fins de
manutengao ou parada programada do gerador.




Secao 6 — Limpeza e Cuidados com o Veiculo 1

Grafismo / Pintura:

O Grafismo aplicado no veiculo, deve ser lavado somente detergente neutro. Nao utilize

jato forte de agua.



Secao 6 — Limpeza e Cuidados com o Veiculo 2

Revestimento dos bancos:

O Revestimento dos Bancos do veiculo, deve ser lavado
somente com agua e detergente neutro. Ndo utilize nenhum

tipo de solvente ou removedor instantaneo.



Secao 7 — Dicas de Utilizagcao e Manutencao basica

Conservagao das partes méveis do veiculo:

1)

Se o motor do 6nibus for ficar desligado por mais de 12 horas, DESLIGUE A CHAVE
GERAL DAS BATERIAS.

2) ATENCAO, os “LADROES” de carga da bateria s3o:

3)

a) Luz de emergéncia acesa quando o Onibus nao esta ligado na Rede ou Gerador.
b) Bomba D’agua ligada quando n&o ha agua no reservatorio do bebedouro.
c) Giroflex e Luzes estroboscopicas acesos com o motor desligado.

d) Radio, Leds da caixa e fusivel e tacografo sdo ligados automaticamente quando a
chave geral da bateria € acionada e consomem carga enganto o motor esta
desligado.O motor deve ser ligado pelo menos 40 minutos por dia para recarregar
as baterias

O veiculo precisa ser ligado varias vezes ao dia para que se abasteca de ar, mantendo o
funcionamento da porta, das patolas e descarga do banheiro. O tempo para
abastecimento do reservatério de ar geralmente é inferior a 5 min. Monitore o
mandmetro de pressao de ar no painel do veiculo, este deve ficar entre 6 e 8 bar.

O motor deve ser ligado pelo menos 40 minutos por dia para recarregar as baterias.

O veiculo precisa rodar pelo menos uns 20 km por semana para que as partes moveis
como Coroa e Pinhao do diferencial, Eixo Carda sejam lubrificados; tambores de freios
nao enferrujem e pneus nao rachem. E importante calibrar o pneu com 90 a 100 Ibs.



Secao 7 — Dicas de Utilizacao e Manutencao basica

Conservagao das partes méveis do veiculo:

6) Gerador deve ser ligado apenas se o veiculo estiver nivelado, para que o 6leo do Carter
lubrifique todas as partes necessarias.

7) Ligue o gerador 2 vezes por semana por pelo menos 30 minutos para carregar a bateria
do motor e manter as baterias do No Break.

8) Ultilize o gerador por no maximo 6 horas continuas obedecendo 2 horas de parada. Em
dias com temperatura acima de 35°C reduza para 4 horas continuas de funcionamento.

9) O horario de partida do gerador deve ser anotado assim que ele entrar em
funcionamento e seu tempo de funcionamento deve ser controlado. ATENCAO: O
Gerador nao se desliga automaticamente, exceto quando ocorre o retorno da energia.

10) Verifigue constantemente os niveis de oleo e agua do Gerado e atente para as
manutencdes conforme manual do fabricante.

11) ATENCAO: Nunca lave o Gerador. Nunca atravesse areas alagadas.

12) Se for necessario partir o Gerador no modo Manual, Certifique-se de que a Chave
Seccionadora esta desligada. Deixe o motor funcionando por 5 min. e depois passe para
o automatico e so6 entdo ligue a Chave Seccionadora.



Secao 7 — Dicas de Utilizagcao e Manutencao basica

13) O Motor do 6nibus precisa estar em funcionamento para o acionamento das patolas,
apos o nivelamento do 6nibus o motor pode ser desligado.

14) As Patolas s6 devem ser utilizadas em locais planos, sua funcao é estabilizar e nivelar o
Onibus e ndo a de compensar diferengas de altura, por isso seu curso é pequeno.

15) Para a sustentacao das patolas o piso precisa ser firme e plano. Locais como areia, terra
e grama precisam ser evitados.

16) O Mastro s6 pode ser erguido com o 6nibus nivelado. O acionamento do mastro em
terreno irregular pode ocasionar o desgaste prematuros de pecas, vazamentos e
travamento, além de risco de contato com a rede elétrica.

17) A cada 5 ou 10 elevagdes o mastro precisa ser limpo com alcool e flanela durante o
recolhimento.

18) O Caixa de Coleta de Residuo do veiculo tem capacidade de armazenamento de 60
litros. O descarte deve ser feito semanalmente numa caixa de coleta. Empresas de
Onibus intermunicipal geralmente possuem as caixas coletoras.

19) O Banheiro pode ser higienizado com produtos de acéo bactericida e desodorante.

20) O cabo de energia que liga o 6nibus a rede possui 5 fios. Estes fios sdo numerados de 1
a 5 por revelo ou tinta. Os fios 1, 2, e 3 devem ser ligados as Fases, o fio 4 € o Neutro e
o fio 5 é o Terra e devem ser conectados desta forma na rede da concessionaria de
energia por um Eletricista.



Secao 7 — Dicas de Utilizagcao e Manutencao basica

Manutencao do Chassis Mercedes-Benz

O Plano de manutengédo Mercedes-Benz prevé a alguns servicos com M&o de Obra gratuita dentro do periodo de
24 meses a contar da data do faturamento ao primeiro proprietario, desde que executados num concessionario ou

posto de servigo autorizado.

1° Servico com Mao de Obra gratuita | Servico de Manutencao M + Z1 aos
15.000+/- 1000 Km

2° Servigo com Mao de Obra gratuita Servico de Manutencao M + Z2 aos
60.000+/- 1000 Km

3° Servico com Mao de Obra gratuita Servico de Manutencdao M aos
105.000+/- 1000 Km

NOTA!

Consulte o manual do fabricante para saber

mais sobre o plano de manutengao do veiculo

Po6s Venda COMIL: 0800 643 0534




Secao 7 — Dicas de Utilizagcao e Manutencao basica

Manutencao do Gerador:

A manutencdo do gerador é feita com base nas v.;u.m:
horas de funcionamento (@) oo
-jTEMPERATUM Me "

Depois que o gerador € ligado no modo Automatico, Bm
a tela ira indicar as horas de funcionamento do
gerador.

HORIMETRO
FILTRO DE AR

LiQUIDO DE
ARREFECIMENTO
SEPARADOR DE
COMBUSTIVEL
E AGUA

FILTRO DE
OLEO

SN

z ST, -
/ .

NIVEL DE OLEO




Secao 7 — Dicas de Utilizagcao e Manutencao basica

Troca de Oleo do Motor do Gerador:

A troca de dleo deve ser feita com o motor quente

para uma drenagem rapida e completa.

A primeira troca de 6leo deve ser feita com 50 horas

de funcionamento e as proximas a cada 150 horas.

Utilizar 6leo W15-40 (5,2 litros). | MARCACAO DE NiVEL

NOTA!

O dleo deve ser retirado do carter, através do ponto de
inspecao do nivel de dleo, utilizando-se uma maquina de
succao.

Troca do Filtro de Oleo do Motor

A troca de 6leo o filtro de 6leo deve ser trocado

também.

Antes de ser instalado, o O'RING do filtro de déleo
precisa ser lubrificado para evitar que a borracha

dobre no momento do aperto.




Secao 7 — Dicas de Utilizagcao e Manutencao basica

Separador de Combustivel e Agua:

Este componente tem a finalidade de separar a agua

existente no 6leo diesel antes que este chegue ao motor.

A agua precisa ser drenada, a periodicidade varia em fungéao

da qualidade do diesel, geralmente a cada 50 — 100hs de uso.

Para realizar a drenagem basta colocar um recipiente para a
coleta do liquido debaixo do Separador e retirar a valvula de

drenagem

A troca do Separador deve ser feita a cada 2 trocas de 6leo

do motor.

Bomba Manual:

A Bomba Manual deve ser acionada quando o

gerador apresentar dificuldade de partida apos longo

periodo parado, eliminando eventuais bolhas de ar

no sistema de alimentagao do motor.

VALVULA DE DRENAGEM

BOMBA MANUAL




Secao 7 — Dicas de Utilizagcao e Manutencao basica

Filtro de Ar:

O Filtro de Ar deve ser trocado a cada 3 trocas de dleo.

Para ter acesso ao filtro de ar é necessario remover o

painel de comando do gerador.
Solte os grampos da tampa e retire o elemento filtrante.

Substitua o elemento filtrante atentando-se para a

montagem do conjunto FILTRO DE AR

ESTE LADO PARA DENTRO

PAINEL DE COMANDO ABAIXADO ESTE LADO PARA A TAMPA




Secao 7 — Dicas de Utilizagcao e Manutencao basica

Liquido de Arrefecimento:

O acesso para a tampa do radiador € através da compartimento

lateral da chave seccionadora.

A cada 6 meses o radiador deve ser completado com aditivo. E

todo o fluido deve ser trocado a cada 2 anos.

O Reservatorio de expansao tem a funcao de receber o liquido de
arrefecimento quando o motor estd quente. O reservatério de
expansdo deve manter o nivel minimo da marcag&o de agua, afim

de repor eventuais perdas por evaporagao.

ATENCAO! O liquido de
arrefecimento pode estar sob
alta pressao e temperatura.

Sua substituicido deve ser
feita por profissional
qualificado.

| ACESSO A TAMPA DO RADIADOR |

RESERVATORIO DE EXPANSAO

TAMPA DO RADIADOR




Secao 7 — Dicas de Utilizagcao e Manutencao basica

Mastro Telescopico Pneumatico:

A cada 5 elevagdes, recomenda-se a limpeza do mastro.

Utilizando alcool 70° INPM ou superior
umedeca uma flanela e aplique no
mastro a medida que ele for sendo

recolhido

Peca para que uma segunda pessoa fique comandando a valvula de fluxo de ar. A medida que cada segmento é limpo,
coloque a chave na posigao “Desce” até ter acesso ao proximo estagio e entédo bloqueie a saida de ar colocando a

chave na posicao “Sobe”. Efetue a limpeza deste novo trecho e proceda da mesma forma que o anterior.



Secao 8 — Especificagoes Técnicas do veiculo 1

Dimensoées (mm)

Comprimento original total do veiculo 9.200
Largura total do veiculo com o toldo aberto 3.900
Altura total do veiculo ¢/ Mastro elevado 11.900
Largura original do veiculo 2.300
Altura original do veiculo 2.900




E‘W CERTIFICADO DE GARANTIA

4 a

A ENGESIG Industria e Comeércio Ltda., garante o produto, abaixo
discriminado, pelo periodo de , contra quaisquer defeitos nos
produtos e pecas de adaptacao, bem como no funcionamento de dispositivos
pertencentes a esta adaptagao.

Este certificado nao abrange itens originais dos veiculos cobertos pela garantia
de fabrica e aparelhos especificos cobertos pelos fabricantes dos mesmos.

Esta garantia estd automaticamente invalidada em casos de uso impréprio ou
impericia do motorista/usuario.

Cliente :
Data : / / Nota Fiscal N¢ :
Produto :
N¢ de Série: N¢ do Chassi:
Data de Saida: / / Carimbo:
L g

ENGESIG Indastria e Comércio Ltda.
ESCritorio: Rua José Oscar Abreu Sampaio, 115+ Jardim An&ka Franco - CEP 03337 020 » Sao Paulo « SP « Brasil - Fone/ Fax: (11) 2672-9033
Fabrica: Av. Katsuji Kitaguchi, 351 « CEP 08735-285 « Fone / Fax: (11) 4723-8020 - Vila S&o Francisco » Mogi das Cruzes » SP » Brasil
C.NP.J. 56.010.1850001-07 » LE. 454.161.362.110 » warw s ngesig com br
CQE 105A - Set/07



(SAC - ENGESIG)
0800-773343

J

-

-

Fale com a Engesig

Fone/Fax: (11) 2672 9033
R: José Oscar Abreu Sampaio, 115 — Jd. Analia Franco
Cep: 03337- 020 — Sao Paulo — SP

E-mail:

k www.engesig.com.br /




Este Manual acompanha o veiculo MICRO ONIBUS PIA
MONITORAMENTO CRACK .

As orientagoes deste Manual referem-se somente a particularidades
do MICRO ONIBUS PIA MONITORAMENTO CRACK. As informagdes
deste Manual, substituem os topicos coicidentes do Manual do
Proprietario.

Outras informagoes sobre o veiculo devem ser consultadas junto ao
Manual do Proprietario.

Apresente este Manual sempre que se dirigir a rede de
Concessionarias ou Oficinas Autorizadas Mercedes Bens, para que
lhe sejam prestados os servigos ou orientagoes relativos ao veiculo.

Revisdo - A



